Hohere Fachpriifung fiir Wirtschaftspriifer 2019 (nach PO vom 23. Marz 2009)

Examen professionnel supérieur pour experts-comptables 2017 (d’aprés RE du 23 mars 2009)

Praxisbestatigung des Arbeitgebers
Attestation de I'employeur

Der unterzeichnete Arbeitgeber bestatigt, dass
L'employeur soussigné certifie que

Herr/Frau

Monsieur/Madame geboren/ né(e) le
Adresse/adresse

bei ihm vom

est/était employé(e) du bis/au

als/ en qualité de

angestellt warl/ist.

Diese Zeit, nach Abzug von unbezahlten Urlauben, die Dauer normaler
Wiederholungskurse und der Rekrutenschule (als Rekrut) tibersteigender
Militardienstleistungen und allféllig weiterer Unterbriiche (z.B. bei Teilzeitarbeit),
betragt insgesamt

La durée effective de travail - aprés déduction des congés impayeés, du service militaire
dépassant les cours de répétition ordinaire et la fréquentation de I'école de recrue en tant
que recrue, ou toute autre interruption (par exemple emploi partiel) - est de

Die/der genannte Mitarbeiter(in) war insgesamt wahrend

im Rahmen von umfassenden internen oder externen Revisionsarbeiten tétig (die
Revisionen dirfen sich nicht nur auf abgegrenzte Teilgebiete beziehen (vgl. Ziff. 3.43 PO)
und hat wahrend dieser Zeit an mindestens mitgewirkt (vgl. Ziff. 3.41 und Ausnahmen
unter Ziff. 3.48)

L’employé(e) nommé(e) a dont consacré

a la pratique professionnelle qualifiée (travaux de révision complexes, internes ou
externes, et non seulement limités & des secteurs d'activité restreints (voir chiff. 3.43 RE)
et a participé(e) au minimum & (voir chiff. 3.41 et exceptions chiff. 3.48)

Aufteilung / répartition:

a) Arbeiten fur Unternehmen in der Schweiz oder im Firstentum Liechtenstein
Travaux pour des entreprises en Suisse ou dans la Principauté de Liechtenstein

b) Arbeiten im Ausland/travaux & I'étranger

Erfolgte die genannte Fachpraxis unter der Anleitung eines zugelassenen
Revisionsexperten? (Ziff. 3.44 PO)

Cette pratique professionnelle qualifiée a-t-elle été accomplie sous la direction d’'un expert-
réviseur agréé ? (chiff. 3.44 RE)

Jahre Monate
ans mois
Jahren __ Monaten
Hauptprifungsperioden

(max. 1 pro Kalenderjahr)

ans mois

périodes principales de
révision (1 seule par année)

Jahre/ans Monate/mois

Jahre/ans Monate/mois

jaloui [] nein/mon ]
jaloui |:| nein/non |:|

Jahre/ans Monate/mois

Der/die unterzeichnende zugelassene Revisionsexperte(in) bestétigt die vorstehenden Angaben:

Le/la soussigné(e), expert(e)-réviseur(e) agréé(e), confirme les indications susmentionnées :

Unterschrift, Name, Vorname, Diplom, RAB-Nr. / signature, nom, prénom, dipléme, numéro ASR

, den Firmenstempel und Unterschrift/raison sociale et signature

Ruckseite: Auszug aus der Priifungsordnung/au verso: extrait du Réglement



Priifungsordnung uber die Hohere Fachpriifung fiir Wirtschafts-
priferinnen und Wirtschaftspriifer vom 23. Marz 2009
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1)

Praxisanforderungen

Die Kandidierenden haben sich Uber folgende Praxis auszuweisen, die im Prufungs-
Jahr der Diplomprifung in vollem Umfang erbracht sein muss:

- mindestens 7 Jahre kaufmannische Praxis

- und davon mindestens 3 Jahre qualifizierte Fachpraxis, innerhalb derer sie
wahrend mindestens 4 Hauptpriifungsperioden in ihnrem engeren Tatigkeitsfeld
mitwirken missen.

Pro Kalenderjahr kann maximal eine Hauptpriifungsperiode geltend gemacht werden.

Ein abgeschlossenes Studium gemass Ziffer 3.31 Bst a lit. 5., 6., 7. und 13. wird als
vierjahrige kaufméannische Praxis angerechnet.

Als qualifizierte Fachpraxis gilt die Tatigkeit im Rahmen von umfassenden internen oder
externen Revisionsarbeiten. Sie kénnen sich auch auf art- und branchenverwandte
Tatigkeiten beziehen. Im Einzelfall entscheidet die Prifungskommission.

2 der mindestens 3 verlangten qualifizierten Fachpraxisjahre resp. 3 der verlangten 4
Hauptprifungsperioden missen unter Anleitung einer zugelassenen Revisionsexpertin
oder eines zugelassenen Revisionsexperten 1) absolviert werden. Diese 2 Jahre resp. 3
Hauptprifungsperioden haben sich auf Arbeiten fiir in der Schweiz oder im Firstentum
Liechtenstein domizilierte Unternehmen zu beziehen.

Die qualifizierte Fachpraxis ist nach Erfullen der Zulassungsbedingungen gemass Ziffer
3.31Bstalit. 1. — 13. zu erbringen.

Eine berufsbegleitende Ausbildung wird als qualifizierte Fachpraxis anerkannt, wenn die
Kandidatin oder der Kandidat in einem laufenden Arbeitsverhaltnis in einem
Unternehmen der Treuhand- und Revisionsbranche oder einem internen Revisorat
steht, und sich dabei umfassend mit externen oder internen Revisionen befasst.

Ein Praktikum im Rahmen eines Studiums (z.B. mit Master-Abschluss) wird als
qualifizierte Fachpraxis anerkannt, sofern es zeitlich zusammenhéngend ist und externe
oder interne Revisionen in einem Unternehmen der Treuhand- und Revisionsbranche
umfasst und im Ubrigen die Zulassungsbedingung gemass Ziffer 3.31 Bst. a schon
vorgéangig erfillt sind. Es werden maximal 2 Praktikablécke von 2 - 4 Monaten
angerechnet.

Kandidatinnen und Kandidaten mit Master-Abschliissen oder Doktorat einer
schweizerischen Fachhochschule oder Hochschule resp. gleichwertigen auslandischen
Ausbildungen sowie mit Ausweisen gemass Ziffer 3.31 Bst. a lit. 1., 8. und 9. wird ein
Jahr qualifizierte Fachpraxis resp. eine Hauptprufungsperiode gemass Ziffer 3.41
erlassen. Auf Antrag hin gilt dies auch fiir Kandidatinnen und Kandidaten mit
berufsbegleitenden Abschliissen gemass Ziffer 3.31 Bst a lit. 6. und 7., sofern sie
gesamthaft — nach Abzug der effektiven Ausbildungszeit und ohne Anrechnung nach
Ziffer 3.42 - mindestens 7 Jahre kaufmannische Praxis nachweisen kdnnen.

Gemass Art. 4 des Revisionsaufsichtsgesetzes vom 16. Dezember 2005

Réglement de I'’examen professionnel supérieur d’experts-comptables et experts-
comptables du 23 mars 2009
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1)

Exigences de pratique

La candidate ou le candidat doit justifier de la pratique suivante, accomplie dans I'année
d’examen de dipldme, a savoir :

- au moins 7 années de pratigue commerciale

- dont au moins 3 années de pratique professionnelle qualifiée durant laquelle
elle/lui doit participer au minimum a 4 périodes principales de révision dans son
domaine d’activité.

Par année, une seule période principale de révision peut étre prise en considération.

Les études achevées en vertu du chiffre 3.31 a) lit. 5., 6., 7. et 13. seront considérées
comme équivalant a la pratique commerciale de quatre ans.

Sont reconnus comme pratique professionnelle qualifiée les travaux d’audit complexes,
internes et externes. Ces révisions peuvent aussi se rapporter a des activités de nature
et dans des branches apparentées. La Commission d’examen décide au cas par cas.

2 au moins de ces 3 années de pratique professionnelle qualifiée resp. 3 des 4 périodes
principales de révision demandées doivent étre accomplies sous la direction d’'une
experte-réviseure ou d’'un expert-réviseur agréé V. Ces 2 années resp. 3 périodes
principales de révision devront étre consacrées a des travaux pour des entreprises en
Suisse ou dans la Principauté du Liechtenstein.

La candidate ou le candidat devra fournir la preuve de la pratique professionnelle
qualifiée une fois les conditions d’admission selon chiffre 3.31/ 1 lit. 1. — 13. remplies.

Une formation en emploi est reconnue comme pratique professionnelle qualifiée si la
candidate ou le candidat est actif dans le domaine de la révision interne ou externe dans
le cadre d'un emploi stable auprés d’'une entreprise de la branche fiduciaire ou de
révision, ou d’une révision interne.

Un stage dans le cadre d'une autre formation (par exemple études avec master) est
reconnu comme pratique professionnelle qualifiée pour autant qu’il ait lieu en méme
temps et qu'il comprenne de la révision interne ou externe aupres d’une entreprise de la
branche fiduciaire ou de révision; les conditions d’admission selon chiffre 3.31 a) doivent
étre remplies au préalable. On reconnaitra au maximum 2 blocs de pratique de 2-4 mois.

Une année de pratique professionnelle qualifiée resp. une période principale de révision
sont décrétées, conformément au chiffre 3.41, pour les candidates et candidats ayant
obtenu un master ou un doctorat dans une Haute Ecole Suisse ou une Université, ayant
suivi des formations équivalentes a I'étranger ou ayant obtenu I'un des diplémes
mentionnés au chiffre 3.31 a) lit. 1., 8. et 9. Sur dérogation, cette mesure peut également
s’appliquer aux candidates et candidats qui ont suivi une formation de plusieurs années
parallélement & une activité professionnelle, conformément au chiffre 3.31 a) lit6. et 7., &
condition qu’ils puissent justifier au total — hormis la période effective de formation et
sans compter les études selon chiffre 3.42 — d’une pratique commerciale d’au moins 7
ans.

Selon art. 4 de la loi sur la surveillance de la révision (LSR) du 16 décembre 2005.
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